NAVOD NA POUZIVANIE




LT odporuca ELF
"’ - Upozorneme aby c&innost motora bola optimalna,

ELF vyvinul pre RENAULT kompletny rad maziv: aziva v niektorych vozidlach moze byt
- » motorovy olej rite v servisnej knizke.

= » oleje do mechanickych a automatickych prevodowek

P " Povzbudeny aplikovanym vyskumom
vo Formule 1,ide o maziva na Spickovej
technologickej urovni.

tualizovany spolu s technickymi timami
NAULT tento rad maziv dokonale zodpoveda
Specifikam znackovych vozidiel.

» Maziva ELF sa vyrazne podielaju
na vykonoch vasho vozidla.

al/DPPI Imacom group

RENAULT odporu¢a maziva ELF homologované na vymenu a dopinanie.

Poradte sa v servise RENAULT alebo navstivte stranku www.lubrifiants.elf.com -

Znatka TOTAL



Vitajte vo svojom vozidle

Tento navod na pouzivanie a udrzbu vam poskytne vSetky potrebné informacie na to, aby ste mohli:

— dobre spoznat svoje vozidlo a potom v plnej miere a ¢o najlepSie vyuzivat vSetky jeho funkcie a technické prednosti.
— dosahovat optimalnu prevadzku pri jednoduchom, alebo déslednom dodrziavani pokynov na udrzbu.

— vyrieSit bez zbyto€nej straty ¢asu vSetky ukony, ktoré si nevyzaduju zasah odbornika.

Tych niekolko okamihov, ktoré venujete Citaniu tohto navodu, vam bohato vynahradia ziskané informacie, funkcie a technické novinky, ktoré ob-
javite. Ak by zostali eSte nejaké nejasnosti, technici siete vam vzdy ochotne poradia.

Na pomoc pri €itani tohto navodu je pouzity nasledujuci symbol:

P

A Oznacuije riziko, nebezpecenstvo alebo bezpeénostné opatrenie.

Opis modelov v tomto navode bol vypracovany na zaklade technickych udajov znamych v €ase jeho spracovania. Navod zahfiia vSetku

vybavu (sériovd alebo na objednavku), ktora je pri tychto modeloch k dispozicii, jej pritomnost’ vo vozidle zavisi od modelu vozidla, vo-
liteFnej vybavy a krajiny urcenia.

Okrem toho v tomto navode moéze byt’ opisana aj vybava, ktora sa ma objavit’ na trhu v priebehu roka.
V celom dokumente sa pod pojmom znackovy servis rozumie servis RENAULT.

Stastnu cestu za volantom vasho vozidla.

Prelozené z francluzstiny. RozmnoZovanie alebo preklad celého textu, i jeho Casti, je zakdzany bez pisomného suhlasu vyrobcu.
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Kapitola 1: Zoznamte sa so svojim vozidlom

Krag, radiofrekvenéné dialkové ovladanie: vSeobecné informacie, pouzivanie, bezpe¢nostné zamykanie . . .
Y =
Automatické zamknutie dveri poas jazdy . ... . ... ...
Bezpelnostng PaASY . . . . .o

PASY VPIEAU. . . o oot e e
postranné bezpelnostng SyStemY. . . .. ...
Bezpecnost deti: vSeobecné informacie . . . . ... ... e
vyber upevnenia detskej sedaCky . . . .. ...
indtalacia detskej sedalky. . . .. ...
vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu . . ... ...
Stanovisko vOdiCa . . . . . ..
Svetelné KONtrolKy . . . . ..
palubny poCitac. . . ... e

PosilfiovaC riadenia . . ........... ...
CasavonkajSiateplota. . ... ...
Spatné zrkadla. . . . ... ..
Zvukova a svetlend signalizacia . . . .. ... ... ..
Osvetlenie vozidla a vonkajSia signalizacia. . . . ... ... . . e
Stieral, ostrekovate . . . .. ...
Palivova nadrz (dopifanie paliva) . . . .. ... ... ...



KLUC, RADIOFREKVENCNE DIALCKOVE OVLADANIE: véeobecné informacie (1/2)

®

26519
27414

Kraeé, radiofrekvenéné dialkové 4 Zaistenie/odistenie vlozky kluca dial-
2 H kového ovladania B.

ovladanie A alebo B Aby ste uvolnili vlozku 3 z puzdra,

stlacte tlacidlo 4, vysunie sa sama.

Ak ju chcete dat na miesto, stlacte tlaci-

dlo 4 a pridrziavajte vlozku 3, pokial sa

nezasunie.

1 Zamykanie vSetkych dveri.
2 Odomykanie vSetkych dveri.

3 Startovaci klug lavych dveri a zatky
palivovej nadrze.

Kla¢ sa nesmie pouzivat na iny ucel,
ako su funkcie opisané v navode na po-
Nevystavujte dialkové ovladanie zdroju uzivanie (otvaranie flias, ...).

tepla, chladu alebo vihkosti.

Odporucéanie
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KLUC, RADIOFREKVENCNE DIALCKOVE OVLADANIE: véeobecné informacie (2/2)

Dosah radiofrekvenéného
dialkového ovladania

Zavisi od prostredia: davajte preto pozor,
aby ste pri manipulacii s dialkovym ovlada-
nim nahodnym stlacenim tlacidiel nezamkli
alebo neodomkli dvere vozidla.

Poznamka: Ak dvere neotvorite priblizne do
2 minut po odomknuti, v pripade niektorych
vozidiel sa dvere opat automaticky zamknu.

RusSenie

Funkénost' dialkového ovladania méze byt'
ruSena pdsobenim okolia (vonkajsie zaria-
denia alebo pristroje pouzivajiuce rovnaku
frekvenciu ako dialkové ovladanie).

Elektrické zamykanie
a odomykanie

Zamykanie/odomykanie zvonku
Niekedy radiofrekvencéné dialkové

ovladanie nefunguje:

— vozidlo sa nachadza v oblasti silného
elektromagnetického Ziarenia;

— pouzivanie pristrojov fungujucich na rov-
nakej frekvencii ako dialkové ovladanie
(mobilny telefon);

— slaba batéria v dialkovom ovladani,
vybity akumulator, ...

Zodpovednost’ vodi¢a
A Nikdy nenechavajte klu¢ alebo
dialkové ovladanie vo vnutri
kabiny, ked opustate vozidlo,
v ktorom je dieta (alebo zviera), ani na
kratky €as.
Moze ohrozit seba alebo iné osoby na-
Startovanim motora, zapnut niektoré
zariadenia, napriklad ovladanie okien
alebo zamknut dvere.
Mohlo by tak dojst k vaznym porane-
niam.

Vymena, potreba druhého

dialkového ovladania.

Obratte sa jedine na znackovy servis.

— V pripade vymeny dialkového ovla-
dania bude potrebné pristavit vozidlo
aj s dialkovym ovladanim v znacko-
vom servise na ozivenie systému.

— V zavislosti od vozidla je mozné pou-
Zivat az Styri dialkové ovladania.

Porucha dialkového ovladania

Vzdy skontrolujte, ¢i mate batériu v dob-
rom stave, spravny model a spravne vlo-
Zenu. Zivotnost tychto batérii je asi dva
roky.

Postup pri vymene batérii pozrite v ka-
pitole 5, v €asti ,KIU¢E, radiofrekvencéné
dialkové ovladanie: batérie®.
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KLUC, RADIOFREKVENCNE DIALKOVE OVLADANIE: pouzivanie

Dialkové ovladanie A a B zabezpecCuje za-
mykanie alebo odomykanie dveri.

Je napajané batériou, ktoru je potrebné vy-
menit (pozrite v kapitole 5, v ¢asti ,KIUg, ra-
diofrekvencné dialkové ovladanie: batérie”).

Zamykanie dveri

Jednym stlacenim tlacidla 1 zamknete
dvere.

Zamknutie sprevadza dvojité zablikanie
vystraznych svetiel a blikacov.

Odomykanie dveri

Jednym stlacenim tlac¢idla 2 dvere
odomknete.

Odomknutie je signalizované jednym zabli-
kanim vystraznych svetiel.

1.4

26519

Poznamka: v zavislosti od vozidla, ak su
dvere otvorené alebo zle zatvorené, rychlo
sa zamknuU/odomknu bez zablikania vystraz-
nych svetiel.

Ak chcete zamknut/odomknut dvere zvnutra,
pozrite si kapitolu 1, ¢ast’ ,Zamykanie, odo-
mykanie dveri*“.

KIu¢ sa nesmie pouzivat na iny ucel,
ako su funkcie opisané v navode na po-
uzivanie (otvaranie flias, ...).

27414

Zodpovednost' vodica
A Nikdy nenechavajte klu¢ alebo
—— dialkové ovladanie vo vnutri
kabiny, ked opustate vozidlo,
v ktorom je dieta (alebo zviera), ani na
kratky Cas.
Moéze ohrozit seba alebo iné osoby na-
Startovanim motora, zapnut niektoré
zariadenia, napriklad ovladanie okien
alebo zamknut dvere.
Mohlo by tak doéjst k vaznym porane-
niam.




BEZPECNOSTNE ZAMYKANIE

26519

Bezpecnostné zamykanie dveri
(pre niektoré krajiny)

Umoznuje zamknut dvere a zabranit ich
otvoreniu pomocou klfuciek zvnutra (napri-
klad v pripade rozbitia okna s naslednym
pokusom o otvorenie dveri zvnutra).

27414

Aktivacia bezpe¢nostného
zamykania

Stlacte dvakrat po sebe tlacidlo 1.

Zamknutie sa signalizuje piatimi zablika-
niami vystraznych svetiel a blikacov.

Nikdy nepouzivajte bezpec-
A nostné zamykanie dveri, ak je
niekto vo vozidle.
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ODOMYKANIE, ZAMYKANIE DVERI (1/2)

P~
2
S

'./ ’
Otvaranie zvnutra
Potiahnite rukovat' 1.

Zatvaranie zvnutra

V zavislosti od vozidla potiahnite rukovat 2
alebo 3.

Zodpovednost vodica
A Ak sa rozhodnete jazdit so
zamknutymi dvermi, uvedomte
si, ze sa tym modze stazit pri-
stup zachranarov do kabiny vozidla
v pripade nehody.

1.6

Manualne otvaranie zvonku

Odomknite klt¢om zadmku 4 favych dveri.
Zasuiite ruku pod uchyt 5. Nadvihnite ho
a potiahnite dvere k sebe.

Zvukovy signal zapnutych
svetiel.

Pri otvoreni dveri na vodiCovej strane sa
ozve zvukovy alarm signalizujuci, Zze svetla
zostali rozsvietené, pricom motor je vypnuty
(hrozi vybitie akumulatora).

Z bezpecnostnych dévodov
A dvere otvarajte a zatvarajte,
2 len ked je vozidlo zastavené.

Zodpovednost' vodic¢a pri
parkovani alebo odstaveni
vozidla

>

Nikdy neopustajte vozidlo,
v ktorom je dieta, nemobilny clovek
alebo zviera, ani na kratky ¢as.

Mé&ze ohrozit' vas alebo iné osoby na-
Startovanim motora, zapnut niektoré
zariadenia, napriklad ovladanie okien
alebo zamykanie dveri.

NavySe v teplom a/alebo slneénom
pocasi teplota vo vnutri kabiny stupa
velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO
VAZNYCH PORANENI.




ODOMYKANIE, ZAMYKANIE DVERI (2/2)

Porucha elektrického otvarania okien

Poruchy ¢innosti

Pri poruche akumulatora
Odomknuté vozidlo:

— otvaranie dveri: nadvihnite klucku 8,
zatlaéte zhora na okno 7, potom zlahka
potiahnite dvere smerom k sebe tak, aby
ste neposkodili tesnenie 6.

— zatvaranie dveri: zatlacte okno zhora
(oblast 7), pricom pridrziavajte dvere tak,
aby okno preslo popod tesnenie 6, potom
zatvorte dvere bez zabuchnutia.

Okno neklesne pri otvoreni dveri. V ta-
komto pripade postupujte pri zatvarani
dveri podla pokynov uvedenych v &asti
4Pri poruche akumulatora®“.

okno smeruje dole pri otvoreni dveri, ale
nevracia sa hore pri ich zatvarani.

V tychto oboch pripadoch si pozrite Cast
,Elektrické okna“ v kapitole 3 z dbévodu
reStartu systému okien.

Ak problém pretrvava po novom restarte,
poradte sa v znackovom servise.

Nedrzte dvere za okno pri ich
A zatvéarani.
(]

Nedavajte prsty prili§ vysoko

do oblasti 7.
Riziko poraneni.

Zatvorenie dveri je spreva-
dzané zatvaranim okien.

Mohlo by tak dojst k vaznym

poraneniam.

Pri kazdom otvoreni dveri okno zostupi
o niekolko milimetrov, aby sa ulahgilo
manévrovanie dvermi. Okno vystupi,
akonahle su dvere zatvorené.

Ak by lad/sneh branil zostupu okna pri
otvarani dveri, pred zatvorenim dveri
bezpodmiene€ne odstrante lad/sneh
z prednych okien.

Ak musite odpojit akumulator (pri poru-
che...), pootvorte okna, aby sa ulahgilo
manévrovanie dvermi po¢as doby odpo-
jenia akumulatora.
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ZAMYKANIE, ODOMYKANIE DVERI (1/2)

Elektrické zamykanie
a odomykanie
(v zavislosti od vozidla)

Umoznuje su¢asné zamykanie alebo odo-
mykanie zamkov dveri a batozinového
priestoru.

Zamknite alebo odomknite stlacenim tla-
¢gidla 1.

Predné dvere nemozno zamknut/odomknut,
kym nie su zatvorené.

Ak suU niektoré z dveri otvorené alebo zle
zatvorené, doéjde k rychlemu zamknutiu/
odomknutiu dveri.

1.8

Kontrolka stavu dveri

O stave zamknutia dveri informuje
svetelna kontrolka tlac¢idla 7 po zapnuti
zapal'ovania:

— ak su dvere zamknuté, kontrolka svieti;

— ak su dvere odomknuté (alebo zle zatvo-
rené), kontrolka nesvieti.

Ak pri vypnutom zapalovani zamknete
dvere dialkovym ovladanim, kontrolka zos-
tane svietit pocas priblizne 1 minuty a potom
zhasne.

Zodpovednost’ vodi¢a
A Nikdy neopustajte svoje vo-

zidlo s kfu€¢om alebo dialkovym
ovladanim vo vnutri vozidla.

Ak sa rozhodnete jazdit so zamknutymi
dvermi, uvedomte si, Ze sa tym moze
stazit pristup zachranarov do kabiny vo-
zidla v pripade nehody.




ZAMYKANIE, ODOMYKANIE DVERI (2/2)

:

Manualne ovladanie

Pouzivanie kfuca

Na lavej strane zamknite alebo odomknite
dvere zavedenim klu¢a do zamky 2, potom
otocte kluc¢om.

Odomykanie dveri |

Pouzivanie radiofrekvenéného dialko-
vého ovladania (pozrite v kapitole 1,
v c¢asti ,,KIi¢/Radiofrekvencné dialkové
ovladanie“).

Zvonku odomknite lavé dvere S$tartova-

cim kla€om (pozrite v kapitole 1, v Casti
,Odomykanie/zamykanie dveri*).

Zamykanie dveri

Pouzivanie vnutorného ovladaca zamy-
kania/odomykania dveri.

Pri vypnutom motore otvorte dvere vodica,
zapnite zapalovanie a vzapati ho vypnite.

Tlagidlo 1 podrzte stlacené viac ako pat
sekund, potom vystupte z vozidla s dialko-
vym ovladanim pri sebe a zatvorte dvere
vodica.

Zatvorenim dveri sa v8etky dvere zamknu.
Odomknutie vozidla zvonku je mozné len
Startovacim klu¢om cez lavé dvere.

Skor ako opustite vozidlo, sa presvedcte,
¢i mate dialkové ovladanie pri sebe.

1.9



AUTOMATICKE ZAMKNUTIE DVERIi POCAS JAZDY

Najprv sa rozhodnite, ¢i chcete tato funk-
ciu aktivovat'.

Aktivacia
Pri zapnutom zapalovani stlacte tlacidlo
elektrického zamknutia dveri 1 na strane

zamknutia a podrzte ho stlatené asi pat
sekund, kym zaznie dvojité pipnutie.

ZrusSenie aktivacie

Pri zapnutom zapalovani stla¢te tlacidlo
elektrického zamknutia dveri 1 na strane
zamknutia a podrzte ho stlacené asi pat
sekund, kym zaznie dvojité pipnutie.

Zodpovednost vodica
A Ak sa rozhodnete jazdit so
zamknutymi dvermi, uvedomte
si, ze sa tym modze stazit pri-
stup zachranarov do kabiny vozidla
v pripade nehody.

Princip €innosti
Po nastartovani vozidla systém automaticky

zamkne vSetky dvere po dosiahnuti rychlosti
cca 7 km/h.

Kontrolka tlacidla 1 sa rozsvieti.

Dvere sa odomknu:

— po zastaveni vozidla, otvorenim niekto-
rych dveri.

Poznamka: ak sa otvoria niektoré dvere,
automaticky sa uzamknu, hned ako vo-
zidlo dosiahne rychlost priblizne 7 km/h.

— stlacenim tlacidla odomykania dveri 1.

Porucha ¢innosti

Ak zistite nejaku poruchu v €innosti (nefun-
guje automatické zamykanie, integrovana
kontrolka v tla¢idle 1 sa pri zamykani dveri
nerozsvieti,...), v prvom rade skontrolujte, Ci
su dvere dobre zatvorené. Ak su dobre zat-
vorené, obratte sa na znackovy servis.



PREDNE SEDADLA

&

Posuvanie sedadiel dopredu
alebo dozadu
Sedadlo odistite nadvihnutim rukovati 1.

V pozadovanej polohe ju pustte a skontro-
lujte, &i je sedadlo dobre zaistené.

Zvysenie alebo znizenie sedaka
sedadiel
V zavislosti od vozidla nadvihnite rukovat 2.

V pozadovanej polohe ju pustte a skontro-
lujte, &i je sedadlo dobre zaistené.

Vyhrievanie sedadiel
(v zavislosti od vozidla)

Pri zapnutom zapal'ovani stlaéte spinac 3,
integrovana kontrolka sa rozsvieti.

Systém je riadeny termostatom, ktory urcuje,
¢i je vyhrievanie potrebné alebo nie.

Nastavenie sklonu operadia

Pohybujte packou 4 a sklopte operadlo do
pozadovanej polohy.

Z bezpecnostnych dévodov
A sedadlo nenastavujte pocas
= jazdy.

V zaujme zachovania ucinnosti
bezpeénostnych pasov vam odporu-
¢ame, aby ste prili§ nesklapali operadla
sedadiel dozadu.

Operadla sedadiel poriadne zaistite.

Na podlahe (v priestore pod vodiom)
nesmu byt nijaké predmety: v pripade
prudkého zabrzdenia by sa totiz tieto
predmety mohli zoSmyknut pod pedale
a znemoznit' ich pouzitie.




BEZPECNOSTNE PASY (1/3)

V zaujme vlastnej bezpecnosti si zapinajte
bezpecénostné pasy pri kazdej jazde. Okrem
toho dodrziavajte platné predpisy krajiny,
v ktorej sa prave nachadzate.

Zle nastavené alebo skrutené
A bezpe&nostné pasy moézu pri
(]

nehode spdsobit’ poranenia.

Bezpec€nostny pas pouzite len
pre jednu osobu, pre dieta alebo dospe-
lého.

Tehotné Zeny su taktiez povinné pouzi-
vat’ bezpec€nostny pas. V tomto pripade
dbajte, aby panvovy pas netladil prili§ na
spodnu ¢ast brucha, ani aby v tejto ¢asti
nebola prili§ velka vola.

Predtym ako nastartujete, nastavte si
polohu pri riadeni, potom aj ostatnym
cestujucim, upravte si bezpecnostny
pas tak, aby ste dosiahli ¢o najlepsiu
ochranu.

Nastavenie spravnej polohy pri

riadeni

— Poriadne sa usadte v sedadle (naj-
skor si vyzlelte kabat, vetrovku, ...). Je to
velmi dolezité pre spravnu polohu chrbta.

— Sedadlo posuiite dopredu alebo
dozadu podla vzdialenosti pedalov.
Sedadlo musite mat’ €o najdalej, ale tak,
aby ste mohli Uplne zosliapnut pedal
spojky. Operadlo musi byt nastavené tak,
aby ste mali ramena mierne ohnuté.

— Nastavte vySku sedaka. Tymto nasta-
venim dosiahnete optimalny vyhlad pri
riadeni.

— Nastavte polohu volantu.

Nastavenie bezpeénostnych
pasov

Dobre sa oprite o operadlo.

Hrudny pas 1 musi ¢o najtesnejSie priliehat
k spodnej Casti krku, avSak krku sa nesmie
dotykat.

Panvovy péas 2 musi naplocho obopinat
stehna a panvu.

Pas ma €o najtesnejSie priliehat na telo.
Napr.: nenoste prili§ hruby odev, nevkladajte
Ziadne predmety, ...



BEZPECNOSTNE PASY (2/3)

Zapinanie

Pomaly arovnomerne odvijajte pas
a dbajte, aby jazycek 3 zapadol do zamky 5
(potiahnutim skontrolujte, ¢i je jazytek 3 za-
isteny).

Ak sa pas pri odvijani zablokuje, povolte ho
a znovu pomaly odvijajte.

Ak je pas uplne zablokovany, pomaly, ale
silno ho potiahnite a vytiahnite asi o 3 cm.
Nechajte, aby sa sam navinul a potom ho
znovu odvijajte.

Ak problém pretrvava, poradte sa v znacko-
vom servise.

Vystrazna kontrolka

nezapnutého bezpeénostného
pasu vodica

Svieti permanentne. Ak vozidlo dosiahne
rychlost cca 10 km/h, kontrolka za¢ne blikat

a 2 minuty sa bude ozyvat zvukovy signal.
Potom zaéne znovu neprerusovane svietit.

Odomykanie

Stlacte tlacidlo 4 puzdra 5, pas sa sam navi-
nie do navijacieho zariadenia.

Pritom zlahka pridrziavajte jazycek.



BEZPECNOSTNE PASY (3/3)

/\ — Je nepripustné uskutoc¢riovat akékolvek Upravy na pdvodnom systéme bezpecnostnych pasov, na ich kotevnych miestach, ako aj
1
[

na sedadlach. S osobitnymi poziadavkami (napr. montaz detskej sedacky a pod.) sa obratte na znackovy servis.

— Nepouzivajte nijaké predmety, ktoré by mohli zvacsit volu bezpeénostnych pasov (Stipce na bielizeni, svorky a pod.): prili§ volny
bezpecnostny pas mdze v pripade nehody spbsobit zranenie.

Priecny ramenny pas si nikdy neprevliekajte popod pazu ani poza chrbat.

Nikdy nepouzivajte jeden pas na priputanie viacerych oséb a nikdy nedrzte babatko alebo dieta v lone tak, aby bolo priputané pasom spo-
lo¢ne s vami.

Pas nesmie byt prekruteny.

Po nehode dajte pasy skontrolovat a ak je to potrebné, vymerite ich. Pasy vymerite aj pri ich poskodeni.

Dbajte, aby ste zasunuli jazycek pasu do spravnej zamky.

Dbajte, aby sa do oblasti zaistovacej zamky bezpecnostného pasu nedostali predmety, ktoré by mohli branit jeho funkénosti.




BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (1/3)

Podla vozidla mézu pozostavat z:
— predpinacov bezpeénostnych pasov;

— obmedzovaéov napnutia v oblasti
hrudnika;

— celnych airbagov pre vodi¢a a spolu-
jazdca.

Tieto systémy funguju spolo¢ne alebo sa-

mostatne v pripade ¢elnych narazov. V za-

vislosti od sily narazu systém méze uviest’
do ¢innosti:

— zablokovanie bezpeénostného pasu;

— predpinac slu¢ky bezpe€nostného pasu
(spusti sa, aby zabezpedil spravnu volu
pasu);

— Celné airbagy.

Obmedzovaé napnutia

Ak sila narazu prekro¢i urcitu intenzitu, tento
mechanizmus obmedzi tlak bezpecnost-
ného pasu na telo na znesitelnu mieru.

Predpinace

Ulohou predpinadov je pritlagit pas k telu
a znehybnit' cestujiceho, ¢im sa zvysi ucin-
nost bezpe€nostného pasu.

Ak je zapnuté zapalovanie, pri prudkom
¢elnom naraze, v zavislosti od sily narazu,
systém spusti predpinac navijaca 1 bezpec-
nostného pasu na prednych sedadlach.

— Po nehode dajte preverit za-
A drzné systémy.
(]

— Akykolvek zasah do celého
systému (predpinace, airbagy,
elektronické skrinky, kablové zapo-
jenia), alebo ich pouzitie vinom vo-
zidle, aj rovnakého typu, su prisne
zakazané.

— Aby nedoslo k nahodnému uvedeniu
do Cinnosti a pripadnym naslednym
zraneniam, do systému predpinacov
a airbagov mézu zasahovat vyluéne
kvalifikovani pracovnici znackovych
servisov.

— Kontrolu elektrickych parametrov roz-
busky mézu vykonavat len osobitne
zaskoleni pracovnici pri pouziti Spe-
cialneho vybavenia.

— Pri likvidacii vozidla poziadajte znac-
kovy servis o odstranenie plynového
generatora predpinacov a airbagov.




BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (2/3)

Airbag pre vodi€a a spolujazdca

Je sucastou vybavy prednych sedadiel na
strane vodi€a a spolujazdca.

Na pritomnost tohto zariadenia upozornuje
napis ,Airbag“ na volante a palubnej doske
(z6éna airbagu A) a, v zavislosti od vozidla,
Stitok nalepeny v dolnej ¢asti ¢elného skla.

Kazdy systém airbagu pozostava:
— zairbagu s generatorom plynu namon-
tovanom na strane vodi¢a vo volante

a na strane spolucestujuceho v palubnej
doske;

— zo spolocnej elektronickej skrinky, v kto-
rej je zabudovany detektor narazu a kon-
trola systému ovladajuceho elektricku
rozbusku dvoch plynovych generatorov;

I
— zjedinej kontrolky na pristrojovej
doske;

— vysunutych snimacov.

Fungovanie

Tento systém je funkény len pri zapnutom
zapalovani.

Pri prudkom ¢elnom naraze sa airbagy
rychlo nafuknu a zmiernia tak naraz hlavy
vodic¢a na volant a spolucestujuceho na pa-
lubnd dosku; ihned po naraze splasnu, aby
nebranili pri opustani vozidla.

Systém airbagu vyuziva pyro-
A technicky princip, preto pri jeho
e nafuknuti dochadza k uvolne-

niu tepla, tvorbe dymu (¢o ne-
znamena zaciatok poziaru) a k detona-
cii. Vzhladom na okamzité nafuknutie
airbagu méze dojst k mensim povrcho-
vym zraneniam na kozi alebo inym ne-
prijemnostiam.




BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (3/3)

Vsetky nasledujice upozornenia sliuzia na to, aby sa mohol airbag volne nafiknut’ a aby nedoslo k vaznym poraneniam v désledku
narazu pri jeho nafuknuti.

Upozornenia tykajuce sa airbagu pre vodica
A — Na volante ani na jeho stredovom paneli nerobte nijaké upravy.
L]

— Zakryvat strednu Cast volantu je zakazané.
— Na stredovy panel volantu nepripevnujte nijaké predmety (spinky, logo, hodinky, drziak telefénu atd.).

— Demontovat volant je zakazané (s vynimkou kvalifikovanych pracovnikov znackovych servisov).

— Pririadeni nebudte prili$ blizko pri volante: osvojte si polohu s mierne ohnutymi ramenami (pozrite v kapitole 1, v ¢asti ,Nastavenie polohy
pri riadeni®). Takto zabezpecite dostatocny priestor na nafuknutie a spravnu funkciu airbagu.

Upozornenia tykajuce sa airbagu pre spolucestujuceho
— Na palubnu dosku v mieste airbagu neprilepujte ani nepripevrujte nijaké predmety (spinky, logo, hodinky, drziak na telefon atd'.).

— Medzi palubnu dosku a cestujuceho ni¢ nedavajte (zviera, dazdnik, palicu, baliky atd').

— Nevykladajte si nohy na pristrojovu dosku, pri nehode by to mohlo spdsobit vazne zranenia. VSetky Casti tela majte dalej od pristrojovej
dosky (kolenad, ruky, hlavu, ...).

— Hned po demontaZi detskej sedacky znovu zapnite bezpednostné systémy doplifiajlice pasy vpredu, aby ste zabezpegili ochranu spolu-
jazdca pri naraze.

INSTALOVAT DETSKU S!EDA(:KU NA PREPNE SEDADLO SPOLUJAZDCA CHRBTOM V SMERE JAZDY, POKIAL
NIE SU VYRADENE Z CINNOSTI BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU JE ZAKAZANE.

(pozrite v kapitole 1, v Casti ,Bezpec€nost deti: vypnutie, aktivacia airbagu pre spolujazdca vpredu®.)




POSTRANNE BEZPECNOSTNE SYSTEMY

Boéné airbagy

Ide o airbagy, ktoré tvoria prislusenstvo
prednych sedadiel a nafuknu sa po bokoch
sedadiel (na strane dveri), aby chranili ces-
tujucich v pripade silného bo¢ného narazu.

V zavislosti od vozidla upozornuje na pri-
tomnost’ bezpecnostnych zariadeni (air-
bagy, predpinace, ...) vo vozidle oznace-
nie na ¢elnom skle.

Medzery pri prednych ope-
A radlach (na strane dveri) zod-
= povedaju oblasti, kde sa ma

nafuknut airbag: vkladat tam
akékolvek predmety je zakazané.

Upozornenia tykajtice sa boéného airbagu
A — Pouzivanie pot'ahov: na sedadlach vybavenych airbagom mozno pouzivat len

potahy Specialne urc¢ené pre vase vozidlo. Informujte sa v znackovych servisoch
o vhodnom type potahu. Pouzivanie inych potahov (pripadne potahov uréenych
pre iny typ vozidla) méze narusit funkciu airbagov a ohrozit vaSu bezpecnost.

Medzi dvere, operadlo a ¢alunenie interiéru neumiestiujte nijaké prislusenstvo, pred-
mety Ci zvierata. Nezakryvajte operadlo sedadla predmetmi ako je oblecenie alebo pri-
sluSenstvo. Mohlo by to obmedzit' ¢innost’ airbagu a spdsobit’ poranenia pri jeho naflik-
nuti.

Demontaz a akykolvek iny zéasah do sedadiel a ¢alunenia je prisne zakazany s vynim-
kou kvalifikovanych pracovnikov znackovej siete.




PRIDAVNE BEZPECNOSTNE SYSTEMY

Vsetky nasledujtice upozornenia slizia na to, aby sa mohol airbag volne nafaknut’ a aby

nedoslo k vaznym poraneniam v désledku narazu pri jeho nafaknuti.

nostny pas predstavuju neoddelitelné prvky toho istého ochranného systému.
Preto je nevyhnutné pouzivat bezpe€nostny pas sustavne. Nepouzivanie bezpec-

A Airbag méa za ulohu dopifiat’ funkciu bezpe&nostného pasu. Airbag a bezped-
1
[

nostného pasu vystavuje cestujicich nebezpecenstvu vaznejSich poraneni v pri-

pade nehody a m6ze dokonca zhorsit povrchové poranenia pokozky v suvislosti so samot-
nym nafuknutim airbagu.

Pri prevrateni vozidla a pri naraze zozadu, hoci aj silnom, nemusi vzdy déjst k spusteniu
napinacov alebo airbagov. Narazy pod vozidlom ako napr. vysoké obrubniky, jamy na vo-
zovkach, kamene, ... mézu vyvolat spustenie tychto systémov

Akékolvek zasahy do systému airbagu (airbagy, predpinace, elektronické skrinky,
kable, ...) st prisne zakazané (okrem kvalifikovanych pracovnikov znackovych servi-
sov).

Aby nedoslo k naruSeniu funkénosti alebo k ndhodnému uvedeniu do Cinnosti, do sys-
tému airbagov mézu zasahovat vyluéne kvalifikovani pracovnici zna¢kovych servisov.

Z bezpecnostnych dévodov si nechajte skontrolovat’ systém airbagov v pripade posko-
denia vozidla po nehode, kradezi, alebo pokuse o kradez.

Ak poziciate alebo predate vozidlo, informujte o tychto podmienkach nového maijitela
a odovzdajte mu tento navod na pouzivanie a udrzbu.

Pri likvidacii vozidla poziadajte znackovy servis o odstranenie plynového generatora
(generatorov).

Poruchy ¢innosti

[ T e
Kontrolka 1 ezl na pristrojovej doske sa
rozsvieti po zapnuti zapalovania a po nie-
kolkych sekundach zhasne.

Ak sa nerozsvieti pri zapnuti zapalovania
alebo ak sa rozsvieti pri nastartovanom
motore, znamena to poruchu systému (air-
bagy, predpinace...).

Obratte sa ¢o najskér na znackovy servis.
Akykolvek odklad méZe mat za nasledok
stratu uc€innosti vasej ochrany.



BEZPECNOST DETI: véeobecné informacie (1/2)

Preprava deti

Dieta, rovnako ako dospely, musi sediet
a musi byt pripitané pri akejkolvek dizke
trasy. Vy ste zodpovedny za dieta, ktoré pre-
pravujete.

Dieta nie je miniatura dospelého. Je vy-
stavené riziku $pecifickych zraneni, pre-
toze svaly a kosti sa eSte vyvijaju. Samotny
bezpecnostny pas nie je vhodny na jeho
dopravu. Pouzite vhodnu detsku sedacku
a spravne ju pouzivajte.

Ak chcete zabranit otvara-
A niu dveri, pouzite systém
,Bezpecnost deti“ (pozrite
v kapitole 1, v ¢asti ,Otvaranie

a zatvaranie dveri®).

Zodpovednost' vodic¢a pri
A parkovani alebo odstaveni

vozidla

Naraz pri rychlosti 50 km/h
A ma rovnaky ucinok ako pad
z vysky 10 m. Nechat dieta ne-

priputané, to je ako nechat ho,
aby sa hralo na Stvrtom poschodi na bal-
kéne bez zabradlia!
Nikdy nedrzte dieta v naruci. V pripade
nehody ho neudrzite, aj ked budete pri-
putani.
Ak je vaSe vozidlo po dopravnej nehode,
nechajte si skontrolovat bezpeénostné
pasy a vymente detsku sedacku.

Nikdy neopustajte vozidlo,
v ktorom je dieta, nemobilny clovek
alebo zviera, ani na kratky ¢as.

Moze ohrozit vas alebo iné osoby na-
Startovanim motora, zapnut niektoré
zariadenia, napriklad ovladanie okien
alebo zamykanie dveri.

NavySe v teplom a/alebo slneénom
pocasi teplota vo vnutri kabiny stupa
velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO
VAZNYCH PORANENI.
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BEZPECNOST DETI: véeobecné informacie (2/2)

Pouzivanie detskej sedacky
Stupeni ochrany dietata sedackou zavisi
od jej schopnosti udrzat dieta a od jej in-
Stalacie. Nespravna instalacia znemoznuje
ochranu dietata pri prudkom brzdeni alebo
pri naraze.

Skor ako kupite detsku sedacku, overte si,
¢i je v sulade s miestnymi predpismi krajiny
a Ci sa mdze namontovat do vasho vozidla.
Informujte sa v znackovom servise, kde vam
poradia sedacky odporuc¢ané pre vase vo-
zidlo.

Predtym ako namontujete sedacku, preci-
tajte si navod na pouzivanie a dodrziavajte
pokyny. V pripade tazkosti pri inStalacii sa
obratte na vyrobcu. Odlozte si navod na po-
uzivanie detskej sedacky.

Budte prikladom svojim detom, Ze si za-

pinate bezpe¢nostny pas a naucte ich:

— spravne sa priputat.

— nastupovat a vystupovat na opacnej
strane premavky.

Nepouzivajte detsku sedacku kupenu ,z
druhej ruky” alebo bez navodu na pou-
Zivanie.

Dbajte, aby Zziadny predmet v alebo
v blizkosti sedacky nebranil jej inStalacii.

Nikdy nenechavajte vo vozidle
A dieta bez dozoru.

Skontrolujte, ¢i je vase dieta

priputané a Ci je popruh alebo
bezpelnostny pas spravne nastaveny
a napnuty. Vyhybajte sa prili§ hrubému
obleceniu, ktoré spbsobuje velku volu
medzi dietatom a pasom.
Nenechavajte dieta vyklanat sa z okna
vozidla.
Skontrolujte, ¢i je dieta stale v sprav-
nej polohe pocas celej jazdy, najma ked
zaspi.
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BEZPECNOST DETI: vyber detskej sedacky
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Detské sedacky chrbtom v smere jazdy
Hlava dietata je relativne tazsia ako hlava
dospelého a krk dietata je velmi zranitelny.
Dieta prevazajte v tejto polohe ¢o mozno
najdlhsie (minimalne do 2 rokov). Zaistuje
hlavu aj krk.

Vyberte si sedacku, ktora dostato€ne chrani
dieta zboku a vymerite ju, akonahle hlava
dietata presahuje skrupinku.

1.22

Detské sedacky ¢elom v smere jazdy

V prvom rade je potrebné chranit hlavu
a panvu dietata. Ak je sedacka orientovana
¢elom v smere jazdy, jej poriadne upevne-
nie vo vozidle znizuje riziko poranenia hlavy.
Prepravujte svoje dieta v sedacke celom
v smere jazdy podla vzrastu s pouzitim po-
pruhu alebo bezpeénostného pasu.

Vyberte si sedacku s dostato¢nou postran-
nou ochranou.

Podsedak

Dieta tazSie ako 15 kg alebo starSie
ako 4 roky mbze cestovat na podsedaku,
ktory umoznuje prispdsobit bezpecnostny
pas jeho vzrastu. Podsedak musi byt vyba-
veny vodidlom bezpeénostného pasu cez
stehna dietata, nie cez brucho. Vyskovo na-
stavitelné operadlo je vybavené vodidlom
na popruh, ktory musi prechadzat cez stred
ramena. Nikdy nesmie prechadzat cez krk
alebo ruku.

Vyberte si sedacku s dostato€nou postran-
nou ochranou.



BEZPECNOST DETI: uchytenie detskej sedaéky

Upevnenie bezpeénostnym pasom

Bezpecnostny pas musi byt nastaveny tak,
aby plnil svoju funkciu pri prudkom brzdeni
alebo naraze.

Dodrziavajte smer vedenia popruhu ur€e-
ného vyrobcom detskej sedacky.

Vzdy skontrolujte zapnutie bezpecnostného
pasu potiahnutim zvrchu, potom ho napnite,
priCom zatlacte sedacku do sedadla.

Skontrolujte spravnost’ upevnenia sedacky
pohybom vlavo/vpravo a dopredu/dozadu:
sedacka musi zostat riadne uchytena.

Skontrolujte, ¢i nie je detska sedacka na-
inStalovana priecne a ¢i nie je umiestnena
oproti oknu.

Bezpecnostny pas nesmie byt
A nikdy uvolneny alebo skru-

teny. Nikdy nevedte pas popod

rameno ani poza chrbat.

Skontrolujte, ¢i nie je pas poskodeny
v désledku prudkého brzdenia.

Ak bezpecénostny pas nefunguje nor-
malne, nemdzZe ochranit dieta. Poradte
sa v znackovom servise. Nepouzivajte
toto miesto, kym nie je bezpecnostny
pas opraveny.

Nepouzivajte sedacku, ktora

A by odistila pas, ktorym je pri-

= chytena: spodna Cast’ sedacky

nesmie byt polozena na ja-

zy€ku alalebo slu¢ke bezpecnostného
pasu.

Na pévodnych sedadlach, bez-
A pecnostnych pasoch a na ich

uchyteni sa nesmu vykonavat’
nijaké zmeny.
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BEZPECNOST DETI: instalacia detskej sedacky (1/3)

Niektoré miesta nie su vhodné na instalova-
nie detskej sedacky. Schéma na nasleduju-
cej strane znazorfiuje, kde je mozné upevnit’
detsku sedacku.

Uvedené typy detskych sedaciek nemu-
sia byt k dispozicii. Predtym, ako pouzijete
detsku sedacku, overte si u vyrobcu vozidla,
¢i sa montuje.

Miesta vpredu

Preprava dietata na mieste spolujazdca
vpredu je Specificka pre kazdu krajinu.
Precitajte si platné predpisy a dodrzZiavajte
informacie v schéme na nasledujlcej strane.

Pred inStalovanim sedacky na toto miesto

(ak je to povolené):

— Sedadlo posuiite uplne dozadu.

— Vo vozidlach, ktoré su tak vybavené,
zvyste sedak sedadla na maximum.

— Mierne sklopte operadlo vzhladom na
zvislicu (priblizne 25°).

Po nainstalovani detskej sedacky, nemenite
tieto nastavenia.

musi zostat’ airbag zapnuty.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNEHO PORANENIA: predtym, ako

A na miesto pre spolujazdca vpredu nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere

e jazdy, skontrolujte, &i je airbag vypnuty (pozrite v kapitole 1, v asti ,Bezpecnost
deti: vypnutie/zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu®).

Preprava deti na mieste vpredu je povolena s vypnutym airbagom a pouzitim zadrziava-
cieho systému prispésobeného na vysku dietata max. 135 cm. Pri vysSej vySke dietata

Presvedcte sa, ¢i namontova-

A nie detskej sedacky do vozidla
nemdze spdsobit’ jej uvolnenie
od spodnej Casti.

Ak musite vybrat opierku hlavy, pre-
svedcCte sa, Ci je riadne odloZzena, aby
v pripade prudkého brzdenia alebo
narazu nebola vymrstena.

Detsku sedacky pripevnite aj vtedy, ked
je prazdna, aby v pripade prudkého brz-
denia alebo narazu nebola vymrstena.
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BEZPECNOST DETI: instalacia detskej sedacky (2/3)

31115

Predtym ako posadite spolujazdca m Miesto nevhodné na umiestnenie

alebo nainstalujete detsku sedacku, skon- detskej sedacky.
trolujte stav airbagu.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNEHO PORANENIA: predtym, ako

A na miesto pre spolujazdca vpredu nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere

= jazdy, skontrolujte, &i je airbag vypnuty (pozrite v kapitole 1, v asti ,Bezpecnost
deti: vypnutie/zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu®).

Preprava deti na mieste vpredu je povolena s vypnutym airbagom a pouzitim zadrziava-
cieho systému prispésobeného na vysku dietata max. 135 cm. Pri vy3$Sej vySke dietata
musi zostat’ airbag zapnuty.

Detska sedacka upevnena bezpecnost-
nym pasom

n Miesto vhodné na uchytenie detskej
sedacky bezpecnostnym pasom homologo-
vanej ako ,univerzalna“.

Pouzivanie nevhodného bez-

A pecnostného systému pre deti
2 v tomto vozidle neochrani do-
statoCne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpecenstvo vazneho alebo

smrtelného poranenia.
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BEZPECNOST DETI: instalacia detskej sedacky (3/3)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajucej strane. Je potrebné ich dodrziavat’
v sulade s platnymi predpismi.

Typ detskej sedacky Hmotnost’ diet'at’a Miesto pre spolujazdca vpredu (1) (2)
ey s x
Skouping chrbtom v smerojazy !
ngezc;; %h:b;‘;m v smere jazdy <do 13 kg aod 9 do 18 kg U
igfezczlj;ﬁelom v smere jazdy 9 kg az 18 kg U
ﬁ‘é’\{’:;;?:;g;i‘;a3 15 kg a2 25 kg a 22 a2 36 kg U

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie detskej sedacky.
U = Miesto je vhodné na upevnovanie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna®“; overte si, ¢i sa instaluje.
(1) Sedadlo dajte do polohy ¢o najviac dozadu a o najvysSie.

(2) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNEHO PORANENIA: predtym, ako na miesto pre spolujazdca vpredu nainstalujete
A detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, ¢i je airbag vypnuty (pozrite v kapitole 1, v Casti ,Bezpecnost deti: vypnutie,
= zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu®).

Preprava deti na mieste vpredu je povolena s vypnutym airbagom a pouzitim zadrziavacieho systému prispésobeného na vysku die-
tata max. 135 cm. Pri vy$Sej vySke dietata musi zostat airbag zapnuty.
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BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu (1/3)

Vypnutie airbagu pre
spolujazdca vpredu
(tyka sa vozidiel s tymto vybavenim)

Aby ste mohli nainstalovat' detsku sedacku,
ak je to povolené, na sedadlo spolujazdca
vpredu, musite bezpodmieneéne vypnut
bezpednostné zariadenia doplfiajlice pasy
pre spolujazdca vpredu (Celné airbagy, v za-
vislosti od vozidla, bo¢né airbagy ...).

w
—
-
-
o©

Vypnutie airbagov: ak vozidlo stoji, po-
tlacte a otocte zamok 7 do polohy OFF.

Pri zapnutom zapalovani bezpodmienecne
skontrolujte, €i na centralnom displeji svieti

kontrolka 2 @*‘ii a, v zavislosti od vozidla,
Ci sa zobrazuje sprava ,BEIFAHRERAIRB.
AUS".

Tato kontrolka zostava rozsvietena, ¢o
znamena, ze detsku sedacku mozete in-
Stalovat’.

NEBEZPECENSTVO
/!\ Z dévodu nezlugitemnosti medzi

rozvinutim airbagu pre spolu-
jazdca vpredu a umiestnenim
detskej sedacky chrbtom v smere jazdy
NIKDY neinstalujte detsku sedacku oto-
¢enu dozadu (chrbtom v smere jazdy)
na prednom sedadle vybavenom ¢elnym
airbagom, ked' je zapnuty. Pri nafuknuti
airbagu by mohlo déjst’ k vaznym zrane-
niam.

Airbag pre spolujazdca sa musi
A zapinat' alebo vypinat pri vy-
(]

pnutom zapal'ovani.

Pri manipulacii poCas jazdy sa

@2-
rozsvietia kontrolky 2 &

Vypnite a opat zapnite zapalovanie, aby
ste zistili stav airbagu zodpovedajuci
polohe zamky.
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BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu (2/3)

Tieto inStrukcie vam pripominaju oznace-
nia na palubnej doske a Stitky A na kazdej
strane slnecnej clony pre spolujazdca 3
(napr. vys$sie uvedeny §titok).

NEBEZPECENSTVO
A Z dévodu nezlucitelnosti medzi

rozvinutim airbagu pre spolu-
jazdca vpredu a umiestnenim
detskej sedacky chrbtom v smere jazdy
NIKDY neinstalujte detskii sedacku oto-
¢enu dozadu (chrbtom v smere jazdy)
na prednom sedadle vybavenom éelnym
airbagom, ked' je zapnuty. Pri nafuknuti
airbagu by mohlo doéjst k vaznym zrane-
niam.
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BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu (3/3)

Zapnutie airbagu pre
spolujazdca

Hned po demontazi detskej sedacky znovu
zapnite airbag, aby ste zabezpedili ochranu
spolucestujuceho pri naraze.

Zapnutie airbagov: ak vozidlo stoji, po-
tlacte a otocte zamok 1 do polohy ON.

Pri zapnutom zapalovani bezpodmieneéne
skontrolujte, €i je kontrolka 2 zhasnuta.
Bezpedénostné zariadenia dopihajlice bez-
pecnostny pas spolujazdca vpredu su za-
pnuté.

31116

Poruchy ¢innosti

Pri poruche systému vypnutia/zapnutia air-
bagov pre spolujazdca je umiestnenie dets-
kej sedacky chrbtom v smere jazdy na se-
dadlo spolujazdca zakazané.

Neodporu¢ame posadit’ ani spolujazdca.
Obratte sa ¢o najskor na znackovy servis.

Airbag pre spolujazdca sa musi
A zapinat' alebo vypinat pri vy-
(]

pnutom zapalovani.

Pri manipulacii po¢as jazdy sa

- [
rozsvietia kontrolky 2 &

Vypnite a opat zapnite zapalovanie, aby
ste zistili stav airbagu zodpovedajuci
polohe zamky.
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RIADIACI PANEL S RIADENIM VL’AVO (1/2)

1.30
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RIADIACI PANEL S RIADENIM VL'AVO (2/2)

Pritomnost’ vybavy opisanej na nasledujticich stranach ZAVISi OD MODELU VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

1 Boc¢ny vetraci otvor.
2 Packa:
smerovych svetiel,

— vonkajSieho osvetlenia,
— hmlovych svetlometoy,
— zadného hmlového svetla,
— klakson.
3 Pristrojova doska.
4 Umiestnenie airbagu pre vodica.

5 — Packa stieraca/ostrekovaca ¢elného
skla.

— Ovlada¢ prehladu informacii palub-
ného pocitata a menu osobnych na-
staveni vozidla.

6 — Zobrazovanie €asu, teploty, informacii
z rédia...

— Kontrolka nezapnutého bezpecnost-
ného pasu vodi¢a a spolujazdca
a kontrolka zapnutia/vypnutia airbagu
pre spolujazdca.

7 Centrélne vetracie otvory.

8 Umiestnenie airbagu pre spolujazdca.
9 Bocny vetraci otvor.

10 Odkladaci priestor.

11 Ovladace klimatizacie.

12 Priestor na autoradio alebo odkladaci
priestor.

13 Rychlostna paka.

14 Ovladace elektrického otvarania okien,
otaavy ovladac otvarania/zatvarania
pevne;j strechy.

15 Ovladag elektrického zamykania/odomy-
kania dveri.

[ 16 Ruc¢na brzda.

17 Hlavny ovlada¢ tempomatu/obmedzo-
vaca rychlosti.

18 Spinac vystraznych svetiel.

19 Ovladace zapnutia/vypnutia systému
proti preklzavaniu

20 Ovladanie nastavenia polohy volantu.

21 Ovladac¢ tempomatu/obmedzovaca rych-
losti.

22 Ovladac nastavenia vonkajsich spatnych
zrkadiel.

23 Packa otvarania kapoty motora.
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RIADIACI PANEL S RIADENIM VPRAVO (1/2)

1 2
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RIADIACI PANEL S RIADENIM VPRAVO (2/2)

Pritomnost’ vybavy opisanej na nasledujticich stranach ZAVISi OD MODELU VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

A W N =

Bocny vetraci otvor.

Umiestnenie airbagu pre spolujazdca.

Centralne vetracie otvory.

Zobrazovanie ¢asu, teploty, informacii
zradia...

Kontrolka nezapnutého bezpenost-
ného pasu vodi¢a a spolujazdca
a kontrolka zapnutia/vypnutia airbagu
pre spolujazdca.

Packa:

smerovych svetiel,
vonkajSieho osvetlenia,
hmlovych svetlometoy,
zadného hmlového svetla,
klakson.

Umiestnenie airbagu pre vodi¢a.

7 Pristrojova doska.

8 — Packa stieracal/ostrekovaca ¢elného

skla.

— Ovlada¢ prehladu informéacii palub-
ného pocita¢a a menu osobnych na-
staveni vozidla.

9 Bocny vetraci otvor.

10 Ovlada¢ nastavenia vonkajSich spatnych
zrkadiel.

11 Ovlada¢ tempomatu/obmedzovaca rych-
losti.

12 Ovladanie nastavenia polohy volantu.

13 Ovladace zapnutia/vypnutia systému
proti preklzavaniu

14 Spinac vystraznych svetiel.

15 Ovladac elektrického zamykania/odomy-
kania dveri.

16 Ruc¢na brzda.

17 Ovladac elektrického zamykania/odomy-
kania dveri.

18 Ovladace elektrického otvarania okien,
otacavy ovlada¢ otvarania/zatvarania
pevnej strechy.

19 Rychlostna paka.

20 Priestor na autoradio alebo odkladaci
priestor.

21 Ovladace klimatizacie.
22 Odkladaci priestor.
23 Packa otvarania kapoty motora.

1.33



SVETELNE KONTROLKY (1/4)

Pritomnost’ a éinnost’ kontroliek ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA

PrlstrOJova doska A: intenzitu jej osvetlenia
mdzete nastavit cez palubny pocitac.

Kontrolka vyzaduje, aby ste
€o najskor opatrnou jazdou zasli do
znackového servisu. NereSpektovanim
tohto odporucania riskujete poSkodenie
svojho vozidla.

Kontrolka minimalnej hladiny
paliva

Po zopnuti zapalovania sa rozsvieti a potom
po niekolkych sekundach zhasne. Ak sa
rozsvieti pocas jazdy spolo¢ne so zvukovym
signalom, ¢o najskor doplrite palivo.

F28 Kontrolka airbagu
~

Po zopnuti zapalovania sa roz-
svieti a potom po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak zostane rozsvietena, alebo sa rozsvieti
pri nastartovanom motore, znamena to po-
ruchu systému.

Obratte sa ¢o najskor na znackovy servis.

A Kontrolka prikazuje,
v zaujme vasej bezpecnosti,

aby ste bezpodmienecne

okamzite zastavili s ohladom
na cestnl premavku. Vypnite motor a uz
ho nestartujte. Poradte sa v znackovom
servise.

+? Kontrolka zmeny prevodového
=8 stupia

Rozsvietenie tejto kontrolky znamena, ze
je potrebné preradit na vys$si prevodovy
stupen.

Poznamka: otacky motora, pri ktorych kon-
trolka blika za mézu menit v zavislosti od ur-
Citych podmienok (teplota motora...).

[ A )| Ak sa neobjavi Ziadna sprava
A ani zvukovy signal, znamena

= to poruchu pristrojovej dosky.
Predpisuje okamzité zastave-
nie vozidla, ak to dovoluje dopravna si-
tuécia. Odstavte vozidlo a obratte sa na
znackovy servis.
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SVETELNE KONTROLKY (2/4)

Pritomnost’ a éinnost’ kontroliek ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA

Kontrolka stretavacich svetiel
Kontrolka dialkovych svetiel

Kontrolka prednych hmlovych
svetlometov

Kontrolka zadnych hmlovych
svetlometov

Kontrolka lavych smerovych
svetiel

Kontrolka pravych smerovych
svetiel

EEEEEE

Kontrolka zatvorenia dveri

Rozsvieti sa pri zapnutom zapalo-

vani, ak su dvere otvorené alebo
zle zatvorené.

’@9 Kontrolky obmedzovaca
rychlosti a tempomatu

Pozrite v kapitole 2, v ¢asti ,Obmedzovac
rychlosti“ a , Tempomat®.

Vystrazna kontrolka

Po zopnuti zapalovania sa roz-
svieti a potom po niekolkych sekundach
zhasne. Mbze sa rozsvietit spolo¢ne s dal-
Simi kontrolkami na pristrojovej doske.

Ak sa rozsvieti po€as jazdy, upozorruje, ze
musite ¢oskoro navstivit znackovy servis.

Kontrolka zlozenia vyfukovych
plynov
Vo vozidlach, ktoré ju maju vo vybave, sa

rozsvieti pri zapnuti zapalovania a potom
zhasne.

— Ak zostane rozsvietena spolocne s kon-
trolkou @SS, obratte sa &o najskér na
znackovy servis.
— Ak blika, znizte otacky motora, az pokym
neprestane blikat. Obratte sa ¢o najskor na
znackovy servis.

Pozrite v kapitole 2, v €asti ,Rady na ochranu
Zivotného prostredia, Uspora paliva, jazda“.
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SVETELNE KONTROLKY (3/4)

Pritomnost’ a éinnost’ kontroliek ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA

protiblokovania

() E:"r;tsrolka

Po zopnuti zapalovania sa rozsvieti a potom
po niekolkych sekundach zhasne.

Ak nezhasne po zapnuti zapalovania, alebo
sa rozsvieti po€as jazdy, znamena to po-
ruchu systému proti blokovaniu kolies.
Brzdovy systém potom funguje ako vo vo-
zidlach, ktoré nie su vybavené systémom
ABS.

Poradte sa v znackovom servise.
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Kontrolka bezpodmieneéného
zastavenia

Zhasne niekolko sekund po zapnuti zapalo-
vania. Ak sa nerozsvieti, poradte sa v znac-
kovom servise. Méze sa rozsvietit spolo¢ne
s ostatnymi kontrolkami spolu so zvukovym
signalom. Predpisuje okamzité zastavenie
vozidla (pokial to dovoluje dopravna situa-
cia). Poradte sa v znaCkovom servise.

Kontrolka dobijania akumula-
-
- tora

Po zopnuti zapalovania sa rozsvieti a potom
po niekolkych sekundach zhasne. Ak sa roz-
svieti spolo¢ne s kontrolkou ©&1Kelsd a zvu-
kovym signalom, znamena to prudky narast
alebo pokles napatia v elektrickom obvode.

Ak blika samostatne, znamena to slaby aku-
mulator. Zastavte a poradte sa v znackovom
servise.

(@) Kontrolka zatiahnutia rucnej
brzdy a kontrolka detektora po-
ruchy brzdového systému

Ak sa rozsvieti poCas brzdenia spolo¢ne
s kontrolkou a zvukovym signa-
lom, znamena to ubytok brzdovej kvapaliny
v okruhoch alebo poruchu brzdového sys-
tému. Zastavte a poradte sa v znackovom
servise.

E Kontrolka tlaku oleja

Po zopnuti zapalovania sa roz-
svieti a potom po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak sa rozsvieti pocas jazdy spolo¢ne s kon-

trolkou a zvukovym signalom, bez-
podmienecne zastavte a vypnite kontakt za-
palovania.

Skontrolujte stav oleja. Ak je stav oleja nor-
malny, ide o inu pricinu.
Poradte sa v znackovom servise.



SVETELNE KONTROLKY (4/4)

Pritomnost’ a éinnost’ kontroliek ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA

Kontrolka dynamickej kontroly
jazdy (E.S.P.) a systému proti

preklzavaniu (A.S.R.)

Existuje niekolko spésobov rozsviete-
nia kontrolky: pozrite v kapitole 2, v Casti
,Dynamicka kontrola jazdy: E.S.P."
a ,Systém proti preklzavaniu: A.S.R.“ v ka-
pitole 2.

1 Vystrazna kontrolka nezapnu-
a2l tého bezpeénostného pasu

Pri Startovani motora svieti na hlavhom
displeji. Ak vozidlo dosiahne rychlost cca
10 km/h a bezpecnostny pas nie je zapnuty,
kontrolka zacne blikat a 2 minuty sa bude
ozyvat zvukovy signal.

Hlavny displej 1

’/
«‘» Vystrazna kontrolka nezapnutého
bezpecénostného pasu.

‘%{i Kontrolka vypnutia airbagu pre spo-
lujazdca vpredu.
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DISPLEJE A KONTROLKY (1/2)

Pritomnost’ a funkénost displejov a ukazovatelov ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Tachometer 1 Otackomer 2
(ot./min x 1000)

(km alebo mile za hodinu)
Zvukovy signal nadmernej rychlosti

V niektorych typoch vozidiel sa pri prekro-
¢eni rychlosti 120 km/h kazdych 40 sekund
spusta zvukovy signal trvajuci 10 sekund.

Poznamka: v zavislosti od vozidla je mozné
naprogramovat pozadovanu rychlost.
Poradte sa v znackovom servise.
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DISPLEJE A KONTROLKY (2/2)

Pritomnost’ a funkénost displejov a ukazovatelov ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny
4

Pri normainej jazde sa musi ruci¢ka nacha-
dzat’ pred zénou A. Pri vaéSom zatazeni
sa k nej moze priblizit. Nie je to ni¢ vazne,
az pokial sa nezobrazi kontrolka
spolo¢ne so spravou na pristrojovej doske
a zvukovym signalom.

Ukazovatel stavu hladiny paliva 3 Informacny displej 5
Ruci¢ka indikuje stav hladiny paliva. Ak V zavislosti od vozidla zoskupuje:
je hladina na minime, vystrazna kontrolka - Cas;
— Vonkajsia teplota;
paliva sa rozsvieti su¢asne so zvu- — Informacie z radia.

kovym signalom.
Co najskér dopliite hladinu.
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PALUBNY POCITAC: véeobecné informacie

i ] e
<90 M 1BO L N\
S 70 s 170,

Scolis * s \
tmﬁg»

"-‘30 = 210"

/Q 3 @ 230=

Palubny pocita¢ A

Zoskupuje nasledujuce funkcie:

— prejdena vzdialenost;

— podsvietenie pristrojov;

— parametre jazdy;

— informacéné spravy;

— spravy o poruchach (spojené s kontrol-
kou ESD);

— vystrazné spravy (spojené s kontrolkou

L STOP )

VSetky funkcie su opisané na nasledujlcich
stranach.

1.40
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Tlacidlo Top Start a vynulovanie
denného pocitadla kilometrov 1

DIh§im stlacenim tlacidla 71 je mozné vy-
nulovat denné pocitadlo kilometrov.
Zobrazovanie musi byt zvolené na ,Denné
pocitadlo kilometrov*.

Poznamka: k vynulovaniu déjde auto-
maticky po preplneni niektorej z pamati.

Tlacidlo vol'by 71 zobrazovania A

Pomocou kratkeho stlacania tlacidla 1 je
mozné postupne zobrazovat nasledujuce
informacie:

a) pocitadlo celkovej a dennej vzdialenosti;

b) parametre jazdy:
spotrebované palivo;
— priemerna spotreba;
— okamzita spotreba;
— predpokladany dojazd;
— prejdena vzdialenost;
— priemerna rychlost;

c) dojazd po najblizSiu kontrolu;

d) nastavena hodnota rychlosti obmedzo-
vaca rychlosti a tempomatu;

e) ovladanie intenzity osvetlenia palubnej
a pristrojovej dosky;

f) palubny dennik, prezeranie informacénych
udajov a udajov o poruchach.

Pozrite v tabulkach na nasledujucich stra-
nach, kde najdete priklady zobrazovania.



PALUBNY POCITAC: parametre o jazde (1/4)

Zobrazenie informécii opisanych d'alej ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Interpretacia zobrazovanej informacie

27399

VERBRAUCH

26.0L
Qb

DURCHSCHNITT

7.3 /100
LB -

MOMENTANVERB.

8.6 L/100
—

Loy

a) Celkové a denné pogéitadlo

b) Parametre jazdy

Spotreba paliva od posledného stlacenia Top Start.

Priemerna spotreba paliva od posledného stlacenia Top Start.

Hodnota sa zobrazi po prejdeni 400 m - zavisi od ubehnutej vzdialenosti a paliva spotrebova-

ného od posledného stlacenia tlacidla Top Start.

Momentalna spotreba
Hodnota sa zobrazi po dosiahnuti rychlosti 30 km/h.
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PALUBNY POCITAC: parametre o jazde (2/4)

Zobrazenie informécii opisanych d'alej ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Interpretacia zobrazovanej informacie

REICHWEITE

322 KM
Bt s W

GEFAHRENE DIS.

0.5 KM
P

DURCHSCHNITT
78.9 KM/H
Pt

Y

Y

Predpokladany dojazd so zvySnou zasobou paliva
Tento dojazd zavisi od priemernej spotreby od posledného stlacenia tlacidla Top Start.
Hodnota sa zobrazi po prejdeni 400 metrov.

Niekolko minut po rozsvieteni minimalnej hladiny paliva (pozrite v €asti ,Pristrojova doska®), pred-
pokladana vzdialenost dojazdu sa uz nezobrazuje.

Vzdialenost' prejdena od posledného stlacenia Top Start.

Priemerna rychlost’ od posledného stlacenia Top Start.
Hodnota sa zobrazi po prejdeni 400 metrov.
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PALUBNY POCITAC: parametre o jazde (3/4)

Zobrazenie informécii opisanych d'alej ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby Interpretacia zobrazovanej informacie

c) Dojazd po najblizsiu kontrolu

WARTUNG IN je nielfol’ko moznosti: _ _ _
— dojazd do 1500 km alebo jeden mesiac: v zavislosti od vozidla sa zobrazi sprava
13770 KM )? LOLWECHSEL BALD FALLIG*
B & — dojazd sa rovna 0 km alebo bol dosiahnuty datum prehliadky : v zavislosti od vozidla sa

zobrazi sprava ,OLWECHSEL FALLIG", ak je zvoleny vyber zobrazovania na ,dojazd po

zmenSovat rychlejSie, nez je skuto€na prejdena vzdialenost.

Nastavovanie hodnét na displeji po prehliadke zodpovedajticej programu udrzby.

Ak ste sa rozhodli vymienat olej CastejSie, nenastavujte tieto idaje po kazdej vymene. Tym sa vyvarujete prekroceniu intervalov vymeny
lostatnych dielov podla programu udrzby.

tlaCidiel nulovania zobrazenia, az kym sa nezobrazi dojazd po najblizSou kontrolu. Pozrite na predchadzajucich stranach.
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PALUBNY POCITAC: Parametre o jazde (4/4)
Zobrazenie informacii opisanych d'alej ZAVISi OD VYBAVY VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby Interpretacia zobrazovanej informacie

HELLIGKEIT
@ d) Ovladanie intenzity osvetlenia palubnej a pristrojovej dosky

BEGRENZER
70 KM/H
; e) Nastavena rychlost’ tempomatu - obmedzovaca rychlosti
Pozrite v kapitole 2, v €asti ,Obmedzovac - tempomat®.
TEMPOMAT
70 KM/H
KEINE MELDUNG @ f) Palubny dennik
GESPEICHERT . -
Postupné zobrazovanie:

— informativnych sprav (automatické zapinanie svetiel...),
— sprav o poruchach ¢innosti (skontrolovat vstrekovanie...).
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PALUBNY POCITAC: informativne spravy

Mo&zu poméct pri priprave vozidla na jazdu a informuju vas o ur€itej volbe alebo o stave jazdy.

Priklady informacnych sprav su uvedené dalej.

Priklady sprav

Interpretacia sprav

»ASR AUS“

»LICHTAUTOMATIK AUS“

Indikuje, Ze ste vypli funkciu ASR.

Informuje, Ze funkcia automatického rozsvecovania svetiel je vypnuta.
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PALUBNY POCITAC: spravy o poruchach

Zobrazuju sa s kontrolkou a vyzaduju, aby ste ¢o najskor opatrnou jazdou zasli do znackového servisu. NereSpektovanim tohto
odporucania riskujete poskodenie svojho vozidla.

Zmiznu po stlaceni tlacidla volby zobrazovania alebo po niekolkych sekundach a ulozia sa do palubného dennika. Kontrolka zostane
svietit. Priklady sprav o poruchach ¢€innosti su uvedené nizsie..

Priklady sprav Interpretacia sprav

Indikuje poruchu systému proti preklzavaniu (pozrite v kapitole 2, v ¢asti ,Systém proti

»ESP UBERPRUFEN preklzavaniu: A.S.R.“).

»LICHTAUTOMATIK DEFEKT* Informuje o poruche automatickej ¢innosti svetiel, obratte sa na znackovom servis.
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PALUBNY POCITAC: vystrazné spravy

Zobrazuju sa s kontrolkou a pre vasu bezpecénost’ to znamena okamzité odstavenie vozidla, pokial to dovoluje dopravna situa-
cia. Vypnite motor a uz ho nestartujte. Porad'te sa v znackovom servise.

Priklady informacénych sprav su uvedené dalej. Poznamka: spravy sa zobrazuju na displeji bud’ jednotlivo, alebo striedavo (ak je potrebné zo-
brazit niekolko sprav). Méze ich sprevadzat kontrolka alebo zvukovy signal.

Priklady sprav

Interpretacia sprav

»EINSPRITZUNG DEFEKT“

»SERVOLENKUNG DEFEKT“

»BATTERIE UBERPRUFEN*

»BREMSSYSTEM DEFEKT*

»OLDRUCK VERLUST“

»MOTOR ZU HEISS*

Informuje o vaznej poruche motora vozidla.

Informuje o poruche posilfiovaca riadenia vozidla.

Informuje o probléme v okruhu dobijania akumulatora.

Informuje o poruche brzdového systému.

Informuje o poruche tlaku oleja.

Informuje o prehriati motora vozidla.
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VOLANT/POSILNOVAC RIADENIA

Nastavenie volantu

V niektorych vozidlach je mozné vyskovo
nastavovat' volant.

Uchopte volant jednou rukou, vyklopte
packu 1 a dajte volant do pozadovanej
polohy. Sklopte packu, aby ste zablokovali
volant.

Skontrolujte, &i je volant poriadne zaisteny.

V zaujme bezpecnosti nena-
A stavujte volant pocas jazdy.
(]

Posilnovac riadenia

Posilfiovac riadenia s variabilnym
ucinkom

Posilfova¢ riadenia s variabilnym G¢inkom
je vybaveny elektronicky ovladanym systé-
mom, ktory prispdsobi mieru posilfiovania
podla rychlosti vozidla.

Riadenie je jemnejSie pri parkovacich ma-
névroch (vacsi komfort) a postupne s rastu-
cou rychlostou treba vynalozit vaésiu silu (v
zaujme vacsej bezpecnosti pri velkej rych-
losti).

Riadenie nedrzte vyto€ené na doraz
proti odporu, ak vozidlo stoji.

Poruchy ¢innosti

Riadenie moze byt pocas jazdy alebo pri
opakovanom pohybe volantu tuhsie. Méze
to byt nasledkom prehriatia posilfiovaca ria-
denia. Vtedy ho nechajte vychladnut.

Pri vypnutom motore alebo pri poruche
systému je vZdy mozné otacat volantom.
Bude potrebné vyvinut vacsie usilie.

Nikdy nevypinajte motor pri

A jazde z kopca a pri jazde vSe-

= obecne (posilfiovaé je neu-
¢inny).
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CAS A VONKAJSIA TEPLOTA

SR

Displej A

Pri zapnutom zapal'ovani sa zobrazuje ¢as

a vonkajsia teplota.

V zaujme bezpecénosti odporu-
A Came, aby ste toto nastavova-
° nie nevykonavali poc¢as jazdy.

Nastavenie hodin

Pri zapnutom zapalovani stlacte tlacidlo:
1 Na nastavenie hodin.
2 Na nastavenie minut.

Poznamka: vo vozidlach, ktoré nie su vyba-
vené tlacidlami 1 a 2, pozrite v navode na
pouzivanie prislu§ného zariadenia (radio),
kde sa dozviete viac.

Ak dbjde k preruseniu privodu elektric-
kej energie (odpojenie batériu, preruse-
nie privodného kabla...), odporu¢ame
vam znovu nastavit spravny ¢as na ho-
dinach.

Odporu¢ame vam, aby ste toto nastavo-
vanie nevykonavali po€as jazdy.

Ukazovatel vonkajSej teploty

Osobitost”

Ak je vonkajSia teplota v rozmedzi od — 3 °C
do + 3 °C, znaky °C blikaju (signalizacia
rizika poladovice).

Ukazovatel vonkajsej teploty

A Vzhladom na to, Ze vytvaranie

poladovice zavisi od klimatic-
kych podmienok, miestnej vih-
kosti vzduchu a teploty, jej pritomnost na
ceste sa neda zistit' len na zaklade infor-
macie o vonkajsej teplote.
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SPATNE ZRKADLA

Vonkajsie spatné zrkadla
s elektrickym nastavovanim

Pri zapnutom zapalovani, otoéte ovla-

dac 1:

— poloha C je na nastavovanie lavého spat-
ného zrkadla;

— poloha E je na nastavovanie pravého
spatného zrkadla;

D je neutralna poloha.
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Spatné zrkadla s ohrevom
(v zavislosti od vozidla)

Zrkadlo sa rozmrazuje sucasne s odhmlie-
vanim/rozmrazovanim zadného okna.

Vonkajsie spatné zrkadlo na
A strane vodi¢a ma dve viditelne

oddelené zoény. Zéna B zob-

razuje to, ¢o skuto€ne vidno
v beznych spatnych zrkadlach. Zéna A
v zaujme bezpecnosti umozruje boéné
videnie dozadu.

Predmety viditel'né v zoéne A vyzeraju,
akoby boli ovela d'alej, ako su v sku-
tocnosti.

Vnutorné spatné zrkadlo

Zrkadlo sa da nastavit. Pri jazde v noci
sklopte packu 2 na zadnej Casti zrkadla,
aby vas neoslepovali svetlomety vozidiel za
vami.

Z bezpecnostnych dévodov
A sedadlo nenastavujte pocas
2 jazdy.




ZVUKOVA A SVETELNA SIGNALIZACIA

Smerové svetla

Pohybujte packou 1 v rovine volantu
a v smere, ktorym chcete otocit volant.

Pri jazde na dialnici obvykle pohyb volantu
nestaci na to, aby sa packa sama automa-
ticky vratila do p6évodnej polohy 0. Existuje
medzipoloha, v ktorej treba packu pridrzat.

Potom ju jednoducho pustte a packa sa
sama vrati do polohy 0.

Zvukova signalizacia
Stlacte koniec packy 1.

Svetelné vystrazné znamenie

Svetelné vystrazné znamenie: packu 1 po-
tiahnite smerom k sebe.

Vystrazné svetla
Stlaéte spinac¢ 2.

Toto zariadenie uvedie do prevadzky vSetky
Styri smerové svetld sucasne. Pouzivajte
ich len v pripade nebezpecnej situacie na
upozornenie ostatnych ucastnikov cestnej
premavky, ze ste museli zastavit na neob-
vyklom, pripadne zakdzanom mieste alebo
sa nachadzate v mimoriadnej prevadzkovej
alebo dopravnej situacii.

V zavislosti od vozidla, pri prudkom zamer-
nom spomaleni sa vystrazné svetla mézu
automaticky rozsvietit. Mozete ich vypnuat
stlacenim spinaca 2.
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (1/2)

¥

Obrysové svetla
“rt Otocéte koniec 1 packy A tak, aby
sa oproti ryske 2 objavil symbol.

Zapne sa osvetlenie pristrojovej dosky.
o) Stretavacie svetla

Cinnost’ pri ruénom ovladani

Otocte koniec 71 packy A tak, aby sa oproti
ryske 2 objavil symbol.

Na pristrojovej doske sa rozsvieti kontrolka.
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Automatické ovladanie

Pri naStartovanom motore vo vozidlach vy-
bavenych svetelnym senzorom sa streta-
vacie svetla rozsvietia automaticky, ked sa
zacne stmievat, bez manipulovania packou
(poloha 0).

Tato funkciu mézete vypnat alebo znovu
aktivovat pri zapnutom zapalovani tak,
Ze koniec 1 packy A date dvakrat po sebe
z polohy 0 do polohy obrysovych svetiel.

Jedno pipnutie potvrdi vypnutie a dve pipnu-
tia potvrdia opatovnu aktivaciu tejto funkcie.

Dialkové svetla

Pri rozsvietenych stretavacich
svetlach potiahnite packu A smerom k sebe.
Na pristrojovej doske sa rozsvieti kontrolka.
Svetla sa prepnu opat na stretavacie, ak
znovu potiahnete packu A smerom k sebe.

Zhasnutie svetiel
Packu dajte do pévodnej polohy.

Zvukovy signal zapnutych
svetiel

V pripade, ked svetla zostali zapnuté aj po
vypnuti motora, po otvoreni prednych dveri
vodi€a zaznie varovny signal, ktory vas upo-
zorni, Ze ste po vypnuti zapalovania nevypli
svetla.



OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (2/2)
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%O Predné hmlové svetla

Otoéte stredny krdzok 3 na
packe A, az kym sa oproti ryske 4 neobjavi
symbol, potom ho pustte.

Funkcia zavisi od zvolenej polohy vonkaj-

Sieho osvetlenia. Na pristrojovej doske sa
pritom rozsvieti prislusna kontrolka.

Zadné hmlové svetla

Otocte stredny kruzok 3 na
packe A, az kym sa oproti ryske 4 neobjavi
symbol, potom ho pustte.

Funkcia zavisi od zvolenej polohy vonkaj-
Sieho osvetlenia. Na pristrojovej doske sa
pritom rozsvieti prislusna kontrolka.

Nezabudnite svetla do hmly vypnut, ako-
nahle sa zlep$i viditelnost, aby ste nerusili
ostatnych ucastnikov cestnej premavky.

Ak je hmla, snezi alebo prepravujete
predmety presahujuce rozmer strechy,
automatické zapinanie svetiel nie je sys-
tematické.

Zapnutie hmlovych svetiel zostava pod
vodi¢ovou kontrolou: kontrolky na pri-
strojovej doske vas informuju o ich roz-
svieteni (kontrolka svieti) alebo zhasnuti
(kontrolka je zhasnuta).

Zhasnutie hmlovych svetiel

Znovu pohybujte krizkom 3 az po rysku 4
oproti symbolu zodpovedajucemu hmlo-
vému svetlu, ktoré chcete vypnut. Na pri-
strojovej doske zhasne prislusna kontrolka.

Pri vypnuti vonkajsieho osvetlenia vozidla sa
bud vypne predné i koncové hmlové svetlo.
Mimoriadny pripad

Hmlové svetla vpredu a vzadu nefunguju
v automatickom rezime.

Nerozsvietia sa, ak je kruZzok 4 v polohe

N, ’ -
E.-E2]

Pred jazdou v noci: skontrolujte
A stav elektrickej vybavy. Dbajte
= na to, aby svetla neboli zakryté

(Spinou, blatom, snehom, pre-
pravovanymi predmetmi, ...).
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STIERACE, OSTREKOVACE (1/2)

@ Predny stiera¢
Pri zapnutom zapal'ovani pre-
pnite packu 1:

A vypnuté
B prerusované stieranie

Stierace zostanu medzi dvoma pohybmi
niekolko sekund stat. V zavislosti od vo-
zidla mozno ¢asovy interval medzi dvoma
pohybmi zmenit ota¢anim krazku 2.

C pomaly nepretrzity pohyb stieracov
D rychly nepretrzity pohyb stieracov
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Osobitost’

Pocas jazdy kazdé zastavenie vozidla zni-
zuje rychlost stierania z rychlej rovnomernej
rychlosti na pomalu rovnomernu rychlost.

Hned ako sa vozidlo pohne, pohyb stieraov
sa vrati na pévodne nastavenu rychlost.

Kazda volba pomocou packy 7 ma prednost
pred automatickym nastavenim a anuluje
ho.

Vozidlo s funkciou
automatického stierania

Pri nastartovanom motore pohybujte
packou 1.

A vypnuté
B automaticka funkcia stierania

V tejto polohe systém zistuje pritom-
nost vody na €elnom skle a spusta stie-
race s prispdsobenou rychlostou stiera-
nia. Cas medzi dvoma zotreniami mozno
menit ota¢anim krdzku 2.

C pomaly nepretrzity pohyb stieracov

D rychly nepretrzity pohyb stieracov

Vozidlo stoji, v pripade mechanického
zablokovania (primrznutie na ¢elné sklo)
systém automaticky prerusi napajanie
stieraca.




STIERACE, OSTREKOVACE (2/2)
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Ostrekovac skla

Pri zapnutom zapalovani potiahnite packu 1
smerom k sebe.

Kratkym stlacenim spustite jedno zotrenie
stieraCom. DIhSim stlaCenim spustite tri zo-
trenia stieraCom nasledne za sebou po nie-
kolkych sekundach.

Ak snezi alebo mrzne, skontrolujte, ¢i ra-
mienka stieraov neprimrzli.

Dbajte na dobry stav stieraCov. Treba ich
vymenit hned ako sa znizi ich u¢innost:
priblizne raz za rok.

Kontrolujte stav gumiciek stieracov. Ich

zZivotnost zavisi od vas:

— musia zostat Cisté: stierace a celné
sklo pravidelne Cistite mydlovou
vodou;

— nespustajte ich, ak je ¢elné sklo
suché;

— odlepte ich od ¢elného skla, ak ste ich
dihSie nepouzivali.

V kazdom pripade ich vymente, akona-

hle sa znizuje ucinnost: priblizne raz za

rok.

Pri ukonoch pod kapotou sa
A presvedcte, Ci je packa stiera-
2 ¢ov v polohe A (vypnuté).

Riziko poraneni.

Pred akymkolvek ukonom na
A Celnom skle (umyvanie vozidla,
[

odmrazovanie, Cistenie cel-

ného skla, ...) dajte packu 1 do
polohy A (vypnuté).

Riziko poranenia a/alebo poskodenia.
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PALIVOVA NADRZ (1/2)

2

Uzitocny objem nadrze: priblizne 40 litrov.

Pri otvarani dvierok palivovej nadrze za-
surite ruku do otvoru 2 a potiahnite dvierka.

O Cerpani paliva sa dozviete viac na nasle-
dujucich stranach v Casti ,Cerpanie paliva“.

Pogas doplfiania paliva zaveste zatku 1 na
prichytku dvierok plniaceho otvoru.
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Kvalita paliva

Pouzivajte len kvalitné palivo zodpoveda-
juce platnym normam osobitym pre kazdu
krajinu.

Bezpodmienecne pouzite bezolovnaty
benzin. Oktanové ¢islo (RON) musi byt
v sulade s udajmi uvedenymi na Stitku
umiestnenom v otvore palivovej nadrze A.
Pozrite v kapitole 6, v ¢asti ,Parametre mo-
torov*.

Vase vozidlo ma Specialnu

A zatku plniaceho otvoru. Ak ju

= potrebujete vymenit, skontro-

lujte, €i je rovnakého typu ako

pévodna zatka. Obratte sa na znackovy
servis.

Nemanipulujte so zatkou v blizkosti
otvoreného ohria alebo zdroja tepla.

Neumyvaijte okolie €erpacieho otvoru vy-
sokotlakovym Cistiacim zariadenim.

Cerpanie paliva

Pouzitim benzin